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Разоблачили на раз-два

—  В «кофейнике» сегодня жарче, чем в печ-

ке, — стонал Боб Эндрюс, обмахиваясь комик-

сом. — Пора бы установить здесь кондиционер. 

Я чувствую себя сосиской в кастрюле с кипя-

щей водой.

Питера Шоу, судя по всему, жара не волновала:

—  Мне, наоборот, нравится, когда жарко. Зна-

чит, самое время искупнуться и поймать волну 

на пляже. Вы как? Со мной?

Юстус сделал большой глоток воды:

—  Мне важно только одно — чтобы не было 

скучно, а во время каникул новых дел не пред-

видится. Поверьте, это худшее, что может слу-

читься с детективом.

В то солнечное утро Юстус, Питер и Боб встре-

тились в «кофейнике». Их тайное убежище бы-

ло не чем иным, как списанным резервуаром для 

воды от старого паровоза. С боковой трубкой, он 

издалека и вправду был похож на кофейник, по-

этому друзья его так и прозвали.
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Попасть в «кофейник» можно было, подняв-

шись по железной лестнице. В нём хранилось 

всё, что могло понадобиться детективам для 

расследований.

И, конечно же, здесь был приличный запас пе-

ченья, чипсов и мармеладок.

Питер тоже сделал глоток воды:

—  Может, отправимся в кафе-мороженое Джо-

ванни и освежимся? Там самое лучшее мороже-
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ное в мире! И, возможно, по пути нам подвер-

нётся следующее дело.

Боб поднял большой палец:

—  Я за! Вопрос только в том, хватит ли у нас де-

нег?

Юстус потянулся к полке позади себя и схва-

тил банку из-под варенья. В  ней было не-

сколько монет, которые он с размаху высыпал 

на стол.

—  Негусто… Но на несколько шариков моро-

женого должно хватить. Нам нужно срочно по-

полнить наши запасы. Я спрошу дядю Титуса, мо-

жем ли мы помочь ему в магазине подержан-

ных вещей. Тогда у нас будет шанс заработать па-

ру-тройку долларов.

Боб положил деньги в карман брюк и открыл 

деревянную дверцу люка:

—  Чего  же мы ждём? Скорее выпрыгиваем 

из этой печки — и вперёд, к Джованни!

Трое парней сели на свои велосипеды и поеха-

ли вдоль берега. Отсюда «кофейник» уже нельзя 

было увидеть, он спрятался за высокими куста-
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ми и зарослями. Они слышали, как вдалеке шу-

мят волны Тихого океана. Питер с воодушевле-

нием посмотрел в ту сторону:

—  А после мороженого отправимся на пляж. 

Волны сегодня просто фантастические! Лучшая 

погода для сёрфинга.

Когда они проезжали мимо автобусной оста-

новки, Юстус резко нажал на тормоза.

—  Эй! Видите? Там маленький пёсик! Кто-то 

привязал его к указателю.

Боб тоже заметил пса:

АВТОБУСНАЯ  ОСТАНОВКА
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—  Действительно странно, ведь здесь никого 

нет.

Пёс обратил внимание на троицу.

Он радостно залаял и завилял хвостом. Питер 

слез с велосипеда.

—  Как можно было оставить пса здесь одно-

го в такую жару? Бьюсь об заклад, он изныва-

ет от жажды.

Он быстро налил воды из бутылки себе в ла-

донь. Пёс жадно вылакал воду, рассмешив Пи-

тера.

—  Ну и шершавый же у тебя язычок! Щекотно!

Юстус задумчиво закусил нижнюю губу и огля-

делся:

—  Похоже, что кто-то специально оставил 

здесь бедного пёсика. Такое часто случается в на-

чале каникул. Люди уезжают в отпуск и не хотят 

заботиться о своих питомцах.

—  Самих бы их привязать к этому знаку! — 

ругался Боб. — Мы не можем оставить малыша 

здесь, он же изжарится на солнце! Неподалёку 

есть приют. Может, там смогут чем-то помочь?
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Юстус и Питер кивнули, и скоро они уже бы-

ли на пути к приюту.

Питер держал пёсика под мышкой.

—  Я бы оставил его у себя, но вдруг владелец 

всё же объявится?

Приют для животных в Роки-Бич располагался 

в старом особняке. Когда-то особняк был вели-

чественным, но его лучшие дни остались давно 

позади. В саду стояло несколько вольеров и бу-

док для собак.

Друзья уже не раз здесь бывали и добровольно 

помогали ухаживать за животными. Миссис Линд-

форд, директор приюта, любезно поприветство-

вала их:

—  Кто это у нас тут? Только не говорите, что 

это ваш пёс.

Питер покачал головой:

—  Нет, мы подобрали малыша на  автобус-

ной остановке. Кто-то привязал его к указате-

лю и оставил.

Женщина с  рыжими вьющимися волосами 

с грустью взглянула на щенка:
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—  Очень печально. Каждый год летом проис-

ходит одно и то же. Все с радостью выбирают со-

бак в качестве рождественского подарка, а к лет-

ним каникулам уже хотят от них избавиться. Наш 

приют — последний шанс для бедных животных.

И это касается не только собак. В нашем при-

юте много брошенных кошек, хомяков, кроликов 

и морских свинок. Как я вижу, бирки на ошей-

нике у крошки терьера нет. Это частая история, 

нерадивые владельцы, конечно же, не хотят ра-

скрывать себя. Но, к счастью, пёс совсем юный 

и выглядит вполне здоровым, так что, думаю, мы 

быстро найдём для него новый дом.

Боб оглядел помещение:

—  Здесь разве не найдётся местечко для ма-

лыша?

—  Мест у нас, конечно, не хватает, потому что 

пушистых жильцов больше, чем мы можем при-

нять. В этом году всё особенно плохо. Если бы 

у нас не было так много волонтёров, приют дав-

но пришлось бы закрыть. Однако как долго мы 

протянем, никто не знает.
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—  Кому принадлежит приют? — с интересом 

спросил Юстус.

—  Одной организации. Мы живём исключи-

тельно за счёт пожертвований. Но, к сожалению, 

деньги у нас очень быстро заканчиваются.

Особняк нам когда-то оставила в наследство 

одна старушка. Он уже, конечно, нуждается в ре-

монте, но это обойдётся нам в тысячи долларов, 

которых у нас нет, поэтому помочь нам может 

только чудо.

Питер отдал собаку миссис Линдфорд:

—  Чудо? Чудеса иногда случаются. Ведь как 

по-другому назвать то, что мы заметили малы-

ша на дороге?



Перерыв на мороженое

Трое друзей снова отправились в город. Ран-

ним утром Роки-Бич был довольно пустынным, 

поэтому ребята с  лёгкостью нашли свобод-

ное место в кафе Джованни. Полосатая мар-

киза* цвета сливочного масла слегка колыха-

лась на тёплом ветру.

Джованни подошёл к ним и протёр столик:

—  Чао, бамбини!** Что предложить дорогим го-

стям? Может, вафельки?

Боб высыпал монеты на стол:

—  Смотря на что хватит.

—  Несметными богатствами это не назовёшь, 

но я готов сделать вам выгодное предложение: 

за эту сумму вы получите фирменный ледяной 

кубок Джованни. С вишней, вафлями и взбиты-

ми сливками.

Юстус был в восторге:

* Здесь и далее. — Прим. перев.: Маркизы — это уличные тка-

невые навесы, защищающие от солнца и дождя летние веранды 

и террасы.

** Привет, дети! (итал.)
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